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Yabancilara Tiirkge Ogretimi Okuma Metinlerinde
Metinler Arasi Iliskiler (C1 Seviyesi Ornegi)

Intertextual Relations in Reading Texts of Turkish Language Teaching for
Foreigners (Case of C1 Level)

Nidanur DURMAZ*
Sedat MADEN™
Oz

Bu calismada, yabacilara Tiirkce 6gretimi okuma metinlerinde yer alan metinler arasi
iligkilerin ortaya konulmasi ve degerlendirilmesi amaglanmistir. Calismada 6rneklem olarak
Yunus Emre Enstitiisti tarafindan hazirlanan Yedi Tklim Tiirkce Ogretim Seti C1 seviyesi ders
kitabt okuma metinleri belirlenmistir. C1 seviyesi, dil yeterlilik diizeyini saglamada son
agsamaya yaklasmis olma ve bu seviyenin Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi
okuma kazanimlar1 arasinda “Metin ici ve/veya metinler arasi karsilastirmalar yapar.”
hedefinin yer almasi nedeni ile tercih edilmistir. Calismada nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman incelemesine yer verilerek veriler toplanmis, icerik analizi ile veriler
¢oztimlenmistir. Metinler arasi iligkilerin belirlenmesinde ortakbirliktelik iligkileri 6lgiit
alinmigtir. Her bir iligki ig¢in basliklar olusturulmus ve belirlenen metinler birden fazla kez
okunarak alanyazindaki benzer ¢alismalarin yardimu ile metinler arasi iliskiler saptanmustur.
Givenilirligi saglamak adma bulgular bir Tiirkce 6gretmeni ve bir Tiirkce egitim uzmani
tarafindan incelenmistir. Arastirma sonucunda, agik iliskilerden en ¢ok alintiya yer verildigi
tespit edilmis kapali iligskilerden ise gizli alintiya yer verilmedigi bulgusuna ulasilmustir.
Bunun yaminda 3 metinde hicbir metinler aras iligki tespit edilmemistir. En ¢ok metinler aras:
iliskinin ise Lambada Titreyen Alev Usiiyor, Kiiltiirimiizde Sayilar ve Tiirk-Bognak Halk

Kiltiirtintin Ortak Unsurlar: baglikli metinlerde kuruldugu saptanmustir.

Anahtar Kelimeler: Metinler arasilik, iliski, ortakbirliktelik, yabanci dil, Ttirkce, C1.
Abstract

The aim of this study is to reveal and evaluate the intertextual relations in the reading texts of
Turkish language teaching for foreigners. In the study, reading texts from Yedi fklim Turkish
Language Teaching Set C1 level textbooks prepared by Yunus Emre Institute were
determined as a sample. C1 level was chosen since the goal of "making intratextual and/or
intertextual comparisons" was involved between being close to the last stage in providing
language proficiency level and Program for Teaching Turkish as a Foreign Language reading
achievements of this level. In the study, data were collected by using document analysis, one
of the qualitative research methods. Collaboration relations were taken as a criterion in the
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determination of intertextual relations. Headings were created for each relationship, and the
texts were read more than once and the intertextual relations were determined with the help
of similar studies in the literature. In order to ensure reliability, the findings were examined
by a Turkish teacher and a Turkish education academician. As a result of the study, it was
determined that the quotes were included mostly from the open relations and the hidden
quotes were not included in the closed relations. In total, no intertextual relations were
detected in 3 texts. It has been determined that the most inter-textual relations are established
in the texts titled The Lamp Shivering Flame Is Cold, Numbers in Our Culture and Common
Elements of Turkish-Bosnian Folk Culture.

Keywords: Intertextuality, relations, intertextual relations, foreign language, Turkish, C1.

Giris

Metin kavramu, Tiirkce Sozliik’te (Ttirk Dil Kurumu, 2011, s.1667) “Bir yaziy1 bicim,
anlatim ve noktalama ozellikleriyle olusturan kelimelerin biitiinii.” seklinde karsilik
bulmaktadir. Ayrica kavram dokumak, dokunmus, ortilmiis anlamlarmi igerir ve
kelimelerin bir araya getirilerek anlamli bir biitin olusturmasi seklinde aciklanabilir
(Mengi, 2007, s. 408). Metinler olusum bakimindan kendinden o6nceki yapitlardan
etkilendigi gibi kendinden sonraki yapitlara kaynak olusturur. Hi¢bir metin tek basina
diger metinlerden soyutlanmis olarak ortaya cikmaz. Yazarin ve okurun iginde
bulundugu cevre ve yasam sartlarinin etkisini biinyesinde barindirir (Karatay, 2010, s.
159). Metinler dil 6gretiminde beceri ve kultlir aktarimi agisindan 6nem bir yer
tutmaktadir. Tiirkce 6gretiminin buiytik Slgtide metinler yardimiyla gerceklestigini ifade
eden Cegen ve Dogan’in (2014, s. 123) yan1 sira Kara ve Cekici de (2017, s. 412) gerek ana
dil gerekse yabanci dil olarak Tiirkcenin metinler tizerinden egitiminin gerekliliginden
bahsetmektedir. Nitekim Tiirkce egitiminde 6grencilerin metni anlama ve olusturma
suireclerinde metinler arasi iliskilerden yararlanilmasi mithimdir.

Metinler arasilik kavrami {izerine cesitli tanimlamalar yapilmistir. Bulut (2018, s.
16), metinler arasiligin en genis anlamui ile “bir metnin icinde yer alan diger metin” olarak
degerlendirilebilecegini belirtirken Aktulum (2000, s. 17) “her yazinsal ¢oziimlemenin
artik zorunlu bir asamasi olarak goriilen metinler arasi, kabaca iki ya da daha ¢ok metin
arasinda bir alisveris, bir tiir konusma ya da soylesim bigimi olarak anlasimalidir”
ifadelerini kullanmistir. Giinay (2007, s.211) ise metinler arasilik kavraminin “bir metin ya
da metinler grubunun baska metinlerle olan acik ya da gizli iligkilerini” ifade ettigini
belirtmistir (Giinay, 2007, s.211). Bir metnin diger metinlerden yalitilmis bir tiretimle
varlik gosteremeyecegini, baska metinlerden bagimsiz olamayacagini belirten Coskun
Ogeyik’in (2008, 20) yam sira Karatay (2010) da soz konusu kavrami “metin okuma
siirecinde okurun zihninde baska metinlerin canlanmas1” seklinde tanimlamistir. Metinler
arasilik Plett’e (1991) gore “bir metnin arasindaki diger metinlerdir.” Bir metin olusurken
kendisinden 6nce paylasilmis diger ve baska metinlerin tizerine insa edilir. Metinler
arasilik daha c¢ok postmodernizm ile amilmis ve postmodern roman anlayisin
ozelliklerinden biri olarak kabul gormiis olsa da giinimiizde sadece romanda degil resim,
sinema, mimari gibi sanat alanlarinda da yer edinmis bir olgudur (Aktulum, 2000, s. 10).
Metinler arasilik kavrami, 20. yiizyilin ortalarindan itibaren dil ve edebiyat alanlarinda
konu edilmeye baslanmistir (Allen, 2000; Cecen ve Dogan, 2014). Metinler arasiigm
tarihgesine bakildiginda 20. ytizyilin ikinci yarisindan sonra ortaya Kristeva tarafindan
atildig1 bilinmesine ragmen kuramin temellerini atan asil kisi Rus elestirmen Mihail
Baktin'dir. Rus bigimcilerinden olan Baktin'in Soylesimcilik kuraminda metinler arasilik
kavraminin temeli atilmistir. Bir soylemden ayr1 bir sdylem olusamayacagini, nasil bir
metin baska bir metnin olusmasina katki sagliyorsa bir soyleminde kendinden onceki
soylemlerden istifade edebilecegini ifade eden Baktin'in calismalarindan yola ¢ikan
Kristeva ve diger Rus elestirmenler ise bu kavramin gelismesinde katkida bulunmustur
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(Aktulum, 2000, s. 24, 25, 91). Bu baglamda metinler arasilik metinler arasindaki iliskilerle
aciklanabilir. Zira Edmunds’a (2001) gore metinler arasilik metinler arasindaki belirli iliski
ttirlerini onemser. Bunun sonucunda bir metin diger metinlerden alintilar yapabilir. Toklu
(2009, s. 134) ise metinler arasiligi “metinler arasindaki iligkiler yapisi ve metinlere iliskin
bilgilerin kullanim sirasinda etkinlesmesi” seklinde aciklamaktadir. Metinler arasilik
kavrami “kiiltiirel ortam, alintilar, su ya da bu bigimde gonderimde bulunulan metinler
ve metin tiirleri” ile ilgilidir (Giinay, 2007).

Bir metinde metinler arasiligin gesitli gondermeler yolu ile yapildigin1 belirten
Karatay (2010), bu gonderimleri alint1 ve gonderge, dolaylr gondermeler, gizli alinti, agirma,
amstirma, yamlsama, alayct doniistiirim ve Oykiinme olarak sekiz baslik altinda
siniflandirmistir. Metinler aras iliskilerde iki tip iliskinin oldugunu belirten ve bunu
ortakbirliktelik ile ttirev iliskisi olarak aciklayan Aktulum (2000, s. 93) ise Karatay'm
belirlemis oldugu gonderimlerden alint: ve gonderge, dolaylr géndermeler, gizli alint, asirma
ve amstirmay ortakbirliktelik; yanilsama, alayc: doniistiiviim ve dykiinmeyi ise turev iliskileri
baslig1 altinda degerlendirmistir. Diger yandan ortakbirliktelik iliskilerinin agik ve kapalt
olmak tizere iki bicim altinda ele alinabilecegini belirten Aktulum (2000, s. 93) acik
iliskileri “Bir metne yapilan gonderge, yapitin adi ya da yazari acikca bildirilerek ve
alintilanan kesitler (6rnegin ayraglar ya da italik yazi kullanularak) belirtilmesi” seklinde
ifade ederken kapali iliskileri “Bir yapitta ayrisik unsurlara yer verildigi konusunda hicbir
belirti, ipucu verilmemesi” olarak tanimlamistir. Agik iliskilerde okurun 6zellikli bir caba
gostermesine gerek yoktur. Yapilan gondermeler somut olarak belirlidir. Kapal
iliskilerde ise metinler arasi iliskileri belirlemek icin okur, onceki bilgi ve tecriibelerine
ihtiya¢ duymaktadir. Ctinkii yapilan gonderimler eserde acikca yer almamaktadir (Aydin
ve Cinpolat, 2018, s. 163). Anlam kurmak icin génderimler hakkinda bilgi sahibi olunmasi
gerekmektedir.

Metinler arasilik kavrami, Tiirkge egitiminde ilk defa 2005 ilkogretim Tiirkge Dersi
Ogretim Programi’nda yer almis (Koksal ve Unal, 2008, s. 155) ve bu kavrama yonelik
glincel Program’m (Milli Egitim Bakanligi [MEB], 2019, s. 8) 6zel amaclar bolumiinde
“Tematik yaklasim esas alinarak hazirlanan ogretim programinda okuma ve yazma
kazanimlar: metin ici, metin dis1 ve metinler aras1 okuma yoluyla anlam olusturmay1
saglayacak sekilde yapilandirilmistir.” ifadelerine yer verilmistir. Ayrica 4-8. smnif okuma
becerisinin Anlama bashg: altinda da “Metinler arasinda karsilastirma yapar.” kazamm yer
almistir. Ayni sekilde Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi (Tiirkiye Maarif
Vakfi [TMV], 2020, s. 70-77) incelendiginde B2 ve C1 seviyesi okuma becerisine yonelik
“Metin i¢i vefveya metinler arasi karsilastitrmalar yapar.” kazamimi hedeflenmistir.
Yabancilara Tiirkce ogretimi metinleri, seviyelere gore belirlenmis daha cok tiretilmis
ayrica sadelestirilmis ve edebi metinler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu metinlerdeki
amac dil becerilerinin gelistirilerek anlamay1 kolaylastirmasidir (Dolasik, 2018, s. 16).
Metinler arasilik olgiitlerine gore metni anlamlandirmada okur sadece gordigu ile
yetinen pasif konumundaki bir alic1 degil, diger sahip oldugu metin bilgilerini de anlama
stirecine katan aktif bir alimlayicidir. Nitekim yabancilara Tiirkge Ogretimi ders
kitaplarindaki metinlerin metinler arasilik unsurlarmi barmdirmasi 6grencilerin eski
bilgileri ile yeni bilgilerini birlestirip anlam kurmasin saglayacaktir (Kara ve Cekici, 2017,
s. 414). Dolayisiyla metne dayali ¢gretimde bir metnin baska metinle iliskili olarak
okunmasi sorgulama, elestirme analiz ve sentez gibi iist diizey becerileri kullanmay1
gerektirmektedir (Cecen ve Dogan, 2014, s. 123).

Ana dil ve yabanc1 dil olarak Tiirkce Ogretiminde metinler arasilik ile ilgili
arastirmalar incelendiginde metinler arasiligin kavramsal boyutu (Aktulum, 2000; Coskun
Ogeyik, 2008; Karatay, 2010; Bulut, 2018), metinler arasi okumanin okudugunu anlamaya
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etkisi (Unal, 2007; Unal ve Koksal, 2008), metinler arasilik kavraminin Tiirk edebiyati
programi ve ders kitaplarinda bulunma durumu (Celebioglu, 2007), metinler arasilik
baglaminda Ihsan Oktay Anar’in romanlarinda kutsal metin izleri (Sar1, 2009), metinler
aras1 okuma yaklasiminin yaratici1 yazma becerilerine etkisi (Akdal, 2011), B1 diizeyi Yedi
Iklim Tiirkge ders kitabinda metinler arasi fotograf asamalihigi (Cekici, 2018), 5.struf
Tiirkce ders kitab1 okuma etkinliklerinin metinler arasilik acisindan degerlendirilmesi
(Durmus, 2018), 8.siuf yaratict metinlerinde metinler arasihik (Giiler, 2018), Orhan
Pamuk’un romanlarinda metinsel askinlik gortintimleri (Kunduraci, 2019), yabancilara
Turkce ogretiminde kullanilacak metinlerin olusturulma stirecleri (Dolasik, 2018),
yabancilara Tiirkce oOgretimi Al ve A2 diizeyi ders kitaplarindaki sosyo-kiiltiirel
unsurlarin metinsellik olgtitleri baglaminda degerlendirilmesi (Gtirkan, 2019), ortaokul
Turkge ders kitaplarinda metinler arasi iliskiler (Kolcu, 2017; Aydin ve Cinpolat, 2018;
Dogan, 2018; Oguzhan, 2021) Tiirkce Ogretmeni adaylarmin yazdiklari metinlerde
metinler arasi iligskiler (Ozdemir, 2019) ile ilgili calismalarin alan yazina kazandirildig
gortilmektedir. Ana dil olarak Tiirkce 6gretimi metinlerinde ve romanlarda metinler arasi
iliskiler ve metinsellik olgiitleri baglaminda incelenmis calismalar mevcut olmasina
ragmen yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi metinlerinde metinler arasiik konulu bir
calismaya rastlanilmamistir. Ancak dil 6gretiminin amaclarindan biri de kiilttr aktarim
saglamaktir. Bunun icin dil ve iletisim baglaminda kiiltiirel 6gelerin aktariminda genel
olarak metinler kullanilmaktadir. Farkli metinler farkl ileti ve dil yapilari icerdigi
(Cekici, 2018) icin sunulan bilgi ve yer alan kultiir 6geleri de farkliik gostermektetir.
Yabanci dil 6gretiminde farkli metinlerin gesitliligi bilgi ve kiilttir birikimi agisindan 6nem
arz etmektedir. Bu ytizden ilk seviyelerden baslanarak 6gretimde kullanilan hedef dildeki
metinlerin metinler arasilik baglaminda zenginlik gostermesi gerekir. Yabanci dil olarak
Turkcenin dgretiminde kiiltiir aktarimin iletisimsel baglamda 6grencilere aktarabilmek
icin ogretim materyallerine secilen metinlerin diger metinlerinden beslenmesi boylece
kilturel arka plan1 da sunmasina ihtiyag vardir. Zira Tiirkge ogretirken Tiirk kiiltiir ve
yasamina dair icerige sahip olmayan metinlerin yabancilara sunulmasi dil becerilerin
soyut ve dogal baglamindan uzak bi¢cimde Ogretilmesini beraberinde getirecektir. Bu
bilgiden yola cikilarak arastirmada, yabancilara Tirkge ogretimine yonelik okuma
metinlerinde yer alan metinler arasi iliskilerin ortaya konulmas: ve degerlendirilmesi
amaglanmustur.

Yontem
Arastirmanin Modeli

Bu calismada nitel arastirma yontemi uygulanmistir. Nitel calismalarda gozlem
veya da gortisme yapmaya gerek kalmadan verilere ulasilabilir ve arastirmacilar igin
zaman tasarrufu saglanabilir (Yildirim ve Simsek, 2006, s. 185-186). “Dokiimanlar ise nitel
arastirmalarda kullanilmas1 gereken 6nemli bilgi kaynaklaridir ve hangi dokiimanlarin
onemli oldugu arastirma problemi ile yakindan ilgilidir” (Yildirim ve Simsek, 2006 s. 187).
Bu arastirmada da yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda yer alan okuma
metinlerindeki metinler aras: iliskilerin ortaya konmas: ve kiiltiir aktarimi agisindan var
olan durumunun ortaya konulmasi amaclandig1 i¢in dokiiman incelemesi modeline
basvurulmustur.

Calisma Materyali

Arastirmada calisma materyali olarak Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan
Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti (2015) C1 seviyesi ders kitab1 kullanilmistir. Bu ders kitabi
ile materyalin smirlandirilmasinda, Tiirkge uygulama ve arastirma merkezlerinde
(TOMER) yaygin kullanima sahip olmasi ve bir kamu kurulusu tarafindan yayinlanmast
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etkili olmustur. Ayrica yabancilara Tiirkge 6gretimi (YTO) C1 seviyesinin segilme nedeni
ise hem dil yeterlilik diizeyini saglamada son asamaya yaklasilmis olmas1 hem de okuma
kazanimlar: arasinda “Metin i¢i ve/veya metinler arasi karsilastirmalar yapar.” (Tiirkiye
Maarif Vakfi, 2020, s. 70-77) hedefinin bu seviyede yer almasidir.

Verilerin Toplanmasi

Verilerin toplanmasinda dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. C1 seviyesi
ders kitabindaki 8 temada yer alan toplam 24 metin arastirmacilar tarafindan okunarak
metinler arasi iliskiler acisindan taranmustir.

Tablo 1. C1 Tiirkge ders kitab1 metinleri

Unite / Tema Metin
Olimpiyatlarin Oykiisii
Spor 2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi
Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli?
Pekin’den Londra’ya
Degisen Diinya Iki Otobiis Meraklisinin Sertiveni

Kullanma Kilavuzu
Tarihten Hazir Cevaplar

Kelimelerin Biiytilti Diinyas1 Lambada Titreyen Alev Ustiyor
Tath Dil
Hayvanlar Alemi
Canlilar Alemi Oksijen Makineleri

Tutsaklik m1 Koruma mi1?
Yazi1 Nasil Ortaya Cikt1?
Tarihe Yolculuk “Maya” Deyince Akla O Gelir!
Biiyiik Ustatlar
Sempozyum ve Bildiri
Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Yunus Emre
Enstittisti Modeli
Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar:
Sira Sira Boncuklardan Mini Mini Bilgisayarlara

Bilimin Goziiyle

Sayilarla Hayat Ttirkiye'nin Niifusu Agiklands
Kiilturtumiizde Sayilar
Cahit Arf
Kisiler Kisilikler El Yazis1 Analizi

Yiiz Hatlar1 le Karakter Okumak

Ders kitabimnin taranma stirecinde ortakbirliktelik ana temasi altinda agik ve kapali
iliskiler kategorilerine gore inceleme yapilmistir. Verilerin toplanmasmda o6lgiit olarak ele
alman ortakbirliktelik iliskileri ve agiklamalar1 asagidaki tabloda belirtilmistir.

Tablo 2. Metinler arasi iliskiler

Ortakbirliktelik Iliskileri
Acik Iliskiler Kapal iliskiler

1.Alinti: “Alint;, metinler arasi iliskinin en 1.Gizli Alint1: Diger bir deyisle “asirma
belirtgesel bigimidir. Bir metnin baska bir olarak bilinen gizli alinti, yazarin
metindeki varligim1 en somut bigimde eserinde belirttigi bilgiyi, diistince ya
gorunir kilan, ilk akla gelen, en genel veen da yapit1i ayra¢ icine almadan
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stk karsmmiza q@kan  metinler arasi kendininmis gibi gostermesi,
yontemdir” (Aktulum, 2000, s. 94). Klasik kopyalamasi olarak tanimlanabilir”

Turk Edebiyati yapitlarinda ayet ve
hadislerden orneklerin verildigi iktibas
sanati ile atasozii ve deyimlerden orneklerin
eser icinde yer aldig irsal-i mesel sanatlar:
alint1 ile benzerlik tasimaktadir (Serefoglu,
2013, s. 312).

(Aktulum 2000, s. 103).

2.Gonderge: Bir metinden dogrudan alinti
yapilmadan bir eser, kisi ya da mekan vb.
isimlerine yapilan gondermeler olarak ifade
edilebilir (Serefoglu, 2013, s. 313).

a) Kisi isimlerine ait gondergeler
b) Mekan isimlerine ait gondergeler
¢) Dini gondergeler

d) Sanat gondergeleri

2. Anistirma: “Acgik secik gondermede
bulunmadan bir kisi ya da nesne
konusunda diistinceyi uyarma bicimi
olan anistirmada sodylenmesi gereken
sey acikca, dogrudan belirtilmek yerine
yalnizca telkin edilir” (Aktulum, 2000,
109). Tiurk edebiyatindaki karsiig:
telmih sanati olarak degerlendirilebilir
(Serefoglu, 2013, s. 320).

a)Dini anistirma

b)Tarihi anistirma

c)Edebi anistirma

Tablo 2'ye gore acik iliskilerde alinti, kisi ismi, mekan ismi, dini ve sanata
gonderge; kapali iliskilerde ise gizli alinti, dini, tarihi ve edebi amistirma alt basliklar
olusturulmustur.

Okuma metinlerinin yan1 sira kullanilan resimler de metinler arasilik baglaminda
ortakbirliktelikler 1s1ginda degerlendirilmistir. Metinler arastirmacilar tarafindan
okunarak her baslik icin teker teker inceleme yapilmis ve biitiin metinlerdeki metinler
arasi iliskiler alanyazinda belirtilen calismalarin da yardimu ile (Aktulum, 2000; Serefoglu,
2013; Kara ve Cekici, 2017; Cekici, 2018; Aydin ve Cinpolat, 2018; Giirkan, 2019; Oguzhan
2021) kodlanmustir. Verilerin toplanmasinda her bir tespit i¢in arastirmacilar disinda bir
Turkce oOgretmeni ve alan uzmaninin gortistine basvurulmustur. Degerlendiricilerin
tespitleri arasinda uyum olmasina énem verilmistir.

Verilerin Analizi

Verilerin analizinde 6nemli olan arastirmada ulasilan verilerin objektif bir bigimde
betimlemesinin yapilmasidir. “Ister bilimsel ister toplumsal amagl olsun istatiksel verileri
olan her arastirmada elde edilen verilerin degerlendirilmesi gerekir. Ctinkii bu veriler
hamdir, duizensiz ve kaba verilerdir. Bu nedenle verilerin bir diizene koyulmasi,
smiflandirma ve gruplandirma ¢alismalarmin yapilmas: gerekir” (Aziz, 2008, s.143). Bu
calismada betimsel veri analizi yontemi kullanilmistir. Yildirim ve Simsek’in (2006, s.224)
tanimlamasina gore betimsel analizde amag, elde edilen bulgulari diizenlenmis ve
yorumlanmis bir bigimde okuyucuya sunmaktir. Bu amacla elde edilen veriler 6nce
mantiklt ve anlasilir bir bicimde betimlenir. Daha sonra yapilan bu betimlemeler
yorumlanir, neden-sonug iligkileri irdelenir ve birtakim sonuglara ulasilir. Buna bagh
olarak ders kitabindaki metinlerden arastirmacilar tarafindan tespit edilen metinler arasi
iliskilere dair kullanimlar Aktulum’un (2000) belirtmis oldugu ortakbirliktelik iliskilerine
ve Serefoglu'nun (2013) makalesindeki gonderge ve amistirma agiklamalarina gore
kodlanmis ve frekans degerleri g¢ikartilmistir. Arastirmada elde edilen veriler, agik ve
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kapal iliskiler kategorileri altinda frekans analizine tabi tutularak tablolar halinde
sunulmustur.
Bulgular

Asagida her bashk altinda ortakbirliktelik iligkilerine dair kisa tanimlamalar
yapilmis sonra da Yunus Emre Enstitiisti tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkce
Ogretim Seti C1 seviyesi ders kitabi okuma metinlerinde metinler arasi iligkilere dair
ulasilan bulgular gosterilmistir.

Acik Iliskiler ile Tlgili Bulgular
Tablo 3. C1 ders kitab1 metinlerinde acik iliskiler

Metin Ad1 Alint1 Gonderge
. K1§1. Mekan .
isimlerine . . ) . Dini Sanat
. isimlerine ait - .
ait N gonderge gondergeleri
. gonderge
gonderge
Olimpiyatlarm Oykiisii 3 2 7 6
2008 Avrupa Futbol 3 10
Sampiyonasi
Egzersiz Neden Bu
Kadar Yararli?
Pekin’den Londra’ya 3 7 4
Iki Otobiis Meraklismin
Seriiveni
Kullanma Kilavuzu
Tarihten Hazir
Cevaplar
I:ar'lilbada Titreyen Alev 13 8 5 10 8
Ustiyor
Tatl1 Dil 6
Hayvanlar Alemi
Oksijen Makineleri
Tutsaklik m1 Koruma
mi1?
Yazi Nasil Ortaya Cikt1? 9 1 1
“Maya” Deyince Akla O
Gelir!
Biiyiik Ustatlar 5 4 11 1 1
Sempozyum ve Bildiri
Yabancilara Tiirkce
Ogretiminde Yunus 2
Emre Enstittist Modeli
Tiirk-Bosnak Halk
Kilttirtintin Ortak 2 8 4 4 7
Unsurlari
Sira Sira Boncuklardan
Mini Mini 1 5
Bilgisayarlara
Turkiye'nin Nuifusu 17

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Sayi 11/ Haziran 2023



Nidanur DURMAZ & Sedat MADEN 883

Acikland:

Kulttirimuizde Sayilar 31 14 9 51 23
Cahit Arf 4 3 8

El Yazis1 Analizi 9 1

Yiiz Hatlar: ile Karakter 3 1 1

Okumak

Tablo 3'te C1 YTO ders kitabinda metinler arasi iligkilerin hangi metinde kag defa
kuruldugu belirtilmistir. Buna gore acik iliskilerden alinti, 16 metinde yer almis en fazla
alint1 yapilan metin ise Kiiltiiriimiizde Sayilar (f=31) olmustur. Bunu Lambada Titreyen Alev
Usiiyor (f=13) ve El Yazist Analizi (f=9) izlemistir. Alintinin en az yer aldig1 metinler ise
Maya Deyince Akla O Gelir! ve Sira Sira Boncuklardan Mini Mini Bilgisayarlara (f=1)
metinleri olmustur. Gondergelerden kisi isimlerine ait yapilan génderimlere 10 metinde
yer verilmistir. En ¢ok gonderim yapilan metin Kiiltiirimiizde Sayilar (f=14) dir. Bunu 8
gonderim ile Lambada Titreyen Alev Usiiyor ve Tiirk Bognak Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar
7 gonderim ile de Tarihten Hazir Cevaplar metni izlemistir. En az gonderim yapilan
metinler ise EIl Yazis: Analizi ve Yiiz Hatlar: ile Karakter Okumak (f=1)tir. Mekan isimlerine
14 metinde gonderimde bulunulmustur. En ¢ok gonderim Tiirkiye nin Niifusu Agikland:
metninde (f=17) yapilmistir. Bunu Biiyiik Ustatlar (f=11), Avrupa Futbol Sampiyonast (f=10)
ve Kiiltiiriimiizde Sayilar (f=9) metinleri izlemistir. Mekdna en az gonderim yapilan
metinler ise Lambada Titreyen Alev Usiiyor (f=2) ve Yiiz Hatlar: ile Karakter Okumak (f=1) tir.
Dini gonderimler 10 metinde yer almus, diger cogu metinler aras: iliskilerde oldugu gibi
en cok gonderim (f=51) Kiiltiiriimiizde Sayilar metninde yapilmistir. Bunu Lambada Titreyen
Alev Usiiyor (f=10) metni izlerken en az génderim Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli, Yazi
Nasil Ortaya Cikti, Maya Deyince Akla O Gelir! ve Biiyiik Ustatlar (f=1) metinlerinde
yapilmistir. Sanat gondergelerinden 5 metinde yararlanilmis ve en ¢ok gonderim
Kiiltiiriimiizde Sayilar (f=23) metninde olmustur. Lambada Titreyen Alev Usiiyor (f=8) ve
Tiirk Bosnak Halk Kiiltiriiniin Ortak Unsurlart (f=7) metninden sonra en az sanatsal
gonderimin yapildig1 metinler Yazi Nasil Ortaya Cikt1? ve Biiyiik Ustatlar (f=1) dur.

Alintilarla ilgili Bulgular

Alinti, bilingli olarak bir stylemin baska bir metinde yinelenmesi islemidir
(Aktulum, 2000, 94). Burada basmakalip/klise soze deginmek gerekir. Biitiin metinlerde
karsilasilan ve herkesin ortak olarak kullandigi bu sozler yinelendikge siradanlasan
cimle, diistince olarak tanimlanabilir (Aktulum, 2000, 148). Dolayisiyla almtmin
metinlerden yapilmasmin yani sira gilinlik konusma dilinden s6z konusu
basmakalip/klise sozlerden alinmis olmasi da alinti olarak degerlendirilebilir (Kolcu,
2017). Bu tanimlara uygun olarak C1 seviyesi okuma metinlerindeki alintilar belirlenmis
ve Tablo 4'te gosterilmistir:

Tablo 4. C1 ders kitabinda yapilan alintilar

Alint1 Yapilan Deyim, Atasozii ve Klige

Metin Ad1 Yo
Sozleri

Olimpiyatlarm Oykiisii Gurur kaynagy, akin etmek, temsil etmek

. Elde etmek, basartya imza atmak, admi
2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi duyurmak
Egzersiz Neden Bu Kadar Yararl? Yerini tutmak, telasa kapilmak, bertaraf

etmek

Pekin’den Londra’ya Yol agmak, el degistirmek, giindeme gelmek

Iki Otobiis Meraklismin Seriiveni -
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Kullanma Kilavuzu

Tarihten Hazir Cevaplar

Kugtik dtistrmek, istifini bozmak, gizli
tutmak, cevabr yapistirmak, mahktm
edilmek, yanina sokulmak, zirnik diismez

Lambada Titreyen Alev Usiiyor

Gozlerine sis perdesi inmek, goniil gozi actk
olmak, koca ytrekli, hayret etmek, maraz
cikarmak, dalip gitmek, dillere destan olmak,
can kulagiyla dinlemek, basi derde girmek,
bedel odemek, gozti ilismek, tenkit
stizgecinden gecirmek

Tatli Dil

Can yakmak, kalp kirmak, goniil devirmek,
goniil yikmak, seytan gorsiin ytiziini, ac1 dil

Hayvanlar Alemi

Oksijen Makineleri

Tutsaklik mi1 Koruma mi?

Urperti uyandirmak, hayran kalmak, deger
vermek, icler acisi

Yazi Nasil Ortaya Cikt1?

“Maya” Deyince Akla O Gelir!

Dikkat cekici

Biiyiik Ustatlar

Adimi tasimak, basina gecmek, gézden
gecirmek, hiikiim stirmek, temel atmak

Sempozyum ve Bildiri

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Yunus
Emre Enstitiisti Modeli

Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak
Unsurlari

Ortaya ¢ikmalk, tesir etmek

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini
Bilgisayarlara

Goz ag1p kapayimncaya kadar

Tiirkiye'nin Niifusu Acgiklandi

Kulttirimtizde Sayilar

Canin1 kurtarmak, er oyunu tice kadar, g
nal ile bir ata kalmak, tice bese bakmamalk,
ti¢ asag1 bes yukari, balik ve misafir ti¢ gin
sonra kokmaya baslar, dokuz at bir kaziga
baglanmaz, dokuz 6lg bir big, giizellik ondur
dokuzu dondur, dogru sdyleyeni dokuz
koyden kovarlar, dokuz dogurmak, yedi bela

Cahit Arf

Basa ¢ikilmaz, hayatin1 adamak, hayata
gozlerini yummak, kortiklemek

El Yazis1 Analizi

Ele vermek, elden ele dolasmak, giin 1s181na
¢ikmak, ihtiyatli olmak, hakim olmak, uzun
uzadiya diistinmek, asgari gereklilik, kendi
dalga boyu ile ayni olmak, stikinetini
korumalk,

Yiiz Hatlar ile Karakter Okumak

Goze carpmak, oOnayak olmak, ruhun

giizelliginin yiize yansimasi

Tablo 4'te C1 YTO ders kitabinda agik iligkilerden en ¢ok bagvurulan gonderim
tiirdi olan alintilara iliskin bulgular yer almaktadir. YTO metinleri incelendiginde deyim
agirlikta olmak tizere atasozti ve klise so6z alintilarina basvuruldugu gortilmektedir.
Bunun yaninda Kiiltiiriimiizde Sayilar metninde kirk sayisi ile ilgili Eski Ahit (Tevrat ve
Zebur) ve Yeni Ahit'te (Incil) gecen kurallar ve olaylarin ayrica gectigi boliimiin numarast
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verilerek “Acts 1:3, Numbers 32:13, Genesis 7:4, Mathew 4:2” seklinde dogrudan alint1
yapimustir. Bu dini eserler disinda incelenen diger metinlerde edebi eser, siir ve olaylara
dair alintilama yapilmamustir. Ayrica kirk sayisi ile ilgili deyimlere dogrudan aciklamalar:

ile yer verilmistir. Asagida bahsi gecen boliim gorseli bulunmaktadir:

Gorsel 1. Kirk sayisi ile ilgili yer alan deyim ve atasozii 6rnekleri (s.147)

Kirk sayisi, deyimlerde ve kalip sozlerde de
siklikla gordlar. Bir isi yapmakta nazlanan ya
da o isi yapmak istemeyen Kisiye “Kirk dereden
su getirdin.” denir. Zamanini kendi evinden ¢ok
baskalarinin evinde gecirene "kirk evin kedi-
si” benzetmesi yapilir. Bir is icin ¢cok kimseyle
gorusulurse “kirk kapinin ipini cekmek” deyimi
kullanilir. Bir seyin defalarca yapildigini ifade
etmek icin yine kirk sayisi immdada yetisir. Bir
kimsenin acinacak hélde, gi¢ kosullar altinda
oldugunu belirtmek icin “Kirk oksuzle bir ma-
garada mi kaldi?" ya da eldeki paranin ¢cok az
oldugunu aciklamak icin “kirk parasiz”, "kirk
param yok"” gibi deyimler kullanilir. Birbirinden
farkli bircok isle ugrasanlara “kirk tarakta bezi
var”, birzaman diliminin uzunlugunu belirtmek
icin “kirk yilda bir"”, “kirk yil”, “kirk saat”, “kirk
vilin basi” gibi tanimlar kullanilmaktadir. Bir
seye nazar degmesin diye “kirk bir kere masal-
lah” ya da “kirk bir bucuk kere masallah” denir.

Diger taraftan geriye kalan 8 metinde alintiya rastlanilmamustur.

Gonderge-Gondermelerle Ilgili Bulgular

Gonderge-gonderme, bir metinden dogrudan almt1 yapilmadan bir eser, kisi ya da
mekan vb. isimlerine yapilan gondermeler olarak ifade edilebilir (Serefoglu, 2013). Bu
C1 seviyesi okuma metinlerindeki gondergeler belirlenmis asagida

tanima uygun olarak
gosterilmistir:

Kisi Isimlerine Ait Gondergeler

Tablo 5. C1 ders kitabindaki kisi isimlerine ait gondergeler

Metin Ad:

Kisi Isimleri

Olimpiyatlarm Oykiisti

Zafer Tanricas1 Nike

2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi

Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli? -

Pekin’den Londra’ya -

ki Otobiis Meraklismnin Seriiveni -

Kullanma Kilavuzu

Tarihten Hazir Cevaplar

Mehmet Akif Ersoy, Neyzen Tevfik, Yavuz
Sultan Selim, Fatih Sultan Mehmet, Lokman

Hekim, Hz. Adem, Sokrat

Lambada Titreyen Alev Usiiyor

Ayvaz Gokdemir, Necip Fazil Kisakiirek,
Nuri Pakdil, Ali Akbas, Rasim Ozdenéren,
Cahit Zarifoglu, Erdem Bayazit, Abdiirrahim

Karakocg.

Tatli Dil
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Hayvanlar Alemi

Oksijen Makineleri

Tutsaklik m1 Koruma mi1?

Yazi Nasil Ortaya Cikt1?

“Maya” Deyince Akla O Gelir!

Biiyiik Ustatlar

Ali Kuscu, Ulug Bey, Yusuf Has Hacip, Fatih
Sultan Mehmet

Sempozyum ve Bildiri

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde
Yunus Emre Enstittistit Modeli

Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak
Unsurlari

Hirvat yazar Luka Botic, Rus tarihgi
Aleksandar Giljferding, Cek etnomtizikolog
Ludvig Kuba, Hirvat seyahatname yazari
Ferde Hedele, Polonyali sair Adam
Mickiewicz, Stolac sehrinin kaymakami
Hamza Bey Rizvan Begovic ve Fransisken
Antun Knezevic, bir sevdalinka 6ykiistintin
kahramanlari olan Adil ve Marija.

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini
Bilgisayarlara

Alman Profesor Wilhelm Schickard,
matematikci ve gok bilimci Johannes Kepler,
Fransiz mucit Joseph Marie Jacquard, ilk
bilgisayar1 gelistiren Alman bilim insani
Konrad Zuse, ilk kisisel bilgisayar1 gelistiren
kisi John Blankenbaker.

Turkiye'nin Nuifusu Agiklandi

Kulttirimtizde Sayilar

Hz. Muhammed, Hz. Ali, Hz. Fatima, Hz.
Hasan, Hz. Hiiseyin, Eshab-1 Kehf, Saul, Hz.
Davut, Hz. Stileyman, Hz. Isa, Hz. Musa, Hz.
Yunus, Hz. Eytip ve Hz. Yusuf

Matematikci Jordan ve Helmut Hasse, Oguz

Cahit Arf Atay
El Yazis1 Analizi Sigmund Freud
Yiiz Hatlar1 Ile Karakter Okumak Della Porta

Tablo 5'te C1 YTO ders kitabinda yer alan kisi isimlerine ait gondergeler
gortlmektedir. Verilen kisi isimlerinden dini nitelikli olanlar ayn1 zamanda da dini
gonderge olarak degerlendirilmistir. Toplamda 10 metinde gondergeye yer verilirken
geriye kalan 14 metinde kisi isimlerine ait bir gonderime rastlanilmamastir.

Mekan Isimlerine Ait Gondergeler

Tablo 6. C1 ders kitabindaki mekan isimlerine ait gondergeler

Metin ad1 Mekan isimleri
Elis kenti, Olimpia Vadisi, Akdeniz kiyilari,
Olimpiyatlarin Oykiisti Yunanistan, Fransa, Belgika Anvers kenti,
Paris
Avusturya, Isvicre, Almanya, Ispanya, Fransa,
2008 Futbol Avrupa Sampiyonasi Yunanistan,  Polonya,  Giiney  Afrika,

Hirvatistan ve Tiirkiye
Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli? -

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
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Pekin’den Londra’ya

Cin, Anadolu, Akdeniz, Asya, Avrupa,
Hindistan, Uzakdogu

iki Otobiis Meraklisinin Seriiveni

Ingiltere (Londra), Cin (Hong Kong),
Avustralya (Adelaide), ABD (New York),
Fransa (Millau), Japonya(Tokyo), Kanada
(Jasper)

Kullanma Kilavuzu

Tarihten Hazir Cevaplar

Lambada Titreyen Alev Usiiyor

Kahramanmaras, Bozkir

Tatli Dil

Hayvanlar Alemi

Oksijen Makineleri

Tutsaklik mi1 Koruma mi?

ABD, Arabistan antilobu, Kaliforniya
akbabalar1

Yaz1 Nasil Ortaya Cikt1?

Eski Misir, Suriye, Yunanistan, italya,
Turkiye, Arabistan, Avrupa, Rusya ve Slav
iilkeleri

Maya Deyince Akla O Gelir!

Biiyiik Ustatlar

Bagdat, Kasgar, Turkistan cografyasi,
I[stanbul, Semerkant, Avrupa, Cin, ingiltere,
Fransa ve Ayasofya ile Mahmudiye
medreseleri

Sempozyum ve Bildiri

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde
Yunus Emre Enstittistit Modeli

Bosna Hersek ve Tiirkiye

Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak

Unsurlar:

Bosna Hersek, Istanbul, Mostar, Stolac

Turkiye'nin Nuifusu Agiklandi

[stanbul Izmir, Ankara, Bursa, Adana,
Bayburt, Sinop, Canakkale, Balikesir, Sirnak,
Sanliurfa, Agri, Kocaeli,

Gaziantep, Tunceli, Konya, Yalova

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini

Bilgisayarlara

Kulttirimtizde Sayilar

Diyarbakir Kalesi, Harran, Stileymaniye Cami,
Istanbul, Kirkagag, Kirklareli, Kirkpinar,
Kirktepe, Kirkkuyu, Kirkkavak

Cahit Arf

Istanbul, Selanik, Ankara, izmir, Fransa, Paris,
Almanya, Amerika

El Yazis1 Analizi

Yiiz Hatlar ile Karakter Okumak

Cin

Tablo 6'ya gore, C1 YTO ders kitabinda yer alan 24 metinden 14'tinde mekéana ait
gonderge yapildig1 goriilmektedir. Gondergeler daha ¢ok tilke ya da sehir ad1 olarak yer
almistir. Bunun yani swra Tutsaklik mi Koruma mi metninde Arabistan antilobu ve
Kaliforniya akbabalar1 kullanimi, canlilarin yasadig1 bolgeden isimlerini almalar1 nedeni
ile mekana gonderme olarak degerlendirilmistir. Lambada Titreyen Alev Ugiiyor metninde

ise “Ucgsuz bucaksiz bozkirlara ...

climlesinde mekana gonderme yapilmis ve Tiuirk

yasayist agisindan bozkir tarihi anistirma olarak degerlendirilmistir. Geriye kalan 10
metinde ise mekan ismine ait yapilmis bir géndergeye rastlanilmamistir.
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Dini Gondergeler

Tablo 7. C1 ders kitabindaki dini gondergeler

Metin Ad1

Kisi Isimleri

Olimpiyatlarm Oykiisii

Yunan Tanris1 Zeus, Zafer Tanricas1 Nike, kutsal
ateskes, Zeus Tapinagy, tanr1

2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi

Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli?

Perhiz yapmak

Pekin’den Londra’ya

Budizm, Samanizm, Mani ve 1slamiyet

iki Otobiis Meraklisinin Seriiveni

Kullanma Kilavuzu

Tarihten Hazir Cevaplar

Hz. Adem

Lambada Titreyen Alev Usiiyor

Cok stikiir, hak dostu, héline riza gostermek,
Allah kalbimi biliyor, ebedi kudretin tek sahibi
(Allah), nasip, sifa dualari, ebedi alem, goniil
dostu, rahmetle anmak

Tath Dil

Hayvanlar Alemi

Oksijen Makineleri

Tutsaklik m1 Koruma mi1?

Yazi Nasil Ortaya Cikt1?

Islam dininin kutsal kitab1 Kuran1 Kerim

“Maya” Deyince Akla O Gelir!

Kukulkan

Biiyiik Ustatlar

Sempozyum ve Bildiri

Hacca gitmek

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde
Yunus Emre Enstittistit Modeli

Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin
Ortak Unsurlar:

1slamiyet, Misliimanlik, Hristiyan, Ramazan
geceleri

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini
Bilgisayarlara

Tiirkiye'nin Niifusu Acgiklandi

Kulttirimtizde Sayilar

Islam dini, Saman, Samanizm, Allah, dort kitap,
dort melek, dort mezhep, dort tabiat, Bektasilik,
Alevi, tasavvuf, seriat, tarikat, hakikat, dort kap,
bes vakit namaz, Ehli Beyt Hz. Muhammed, Hz.
Ali, Hz. Fatima, Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, kutsal,
Kuran-1 Kerim, Yusuf Peygamber, Hac, Kabe,
tavaf, Eshab-1 Kehf (yedi wuyurlar), Yunus
Peygamber, Eyiip Peygamber, Isa Peygamber,
Davut Peygamber, Siileyman Peygamber, Musa
Peygamber, Bakara Suresi, Maide Suresi, Araf
Suresi, Ahkaf Suresi, haram, orug, iblis, zekat,
Tanri, ¢ile doldurmak, on iki imam, Kirklar
meclisi, Kitab-1 Mukaddes, Eski ve Yeni Ahit,
Allah’in 99 ismi.

Cahit Arf

El Yazis1 Analizi

Yiiz Hatlari ile Karakter Okumak
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Tablo 7’de C1 YTO ders kitabindaki metinlerde kullanilan dini géndergelere yer
verilmistir. Buna gore C1 ders kitabindaki 24 metinden 10"unda dini dénderge bulgusuna
ulasilmistir. Bunlardan Egzersiz Neden Bu Kadar Yararl: baslikli metinde “Perhiz yapmanin
neden tek basma kalict bir ¢6ziim olmadig1 ortaya ¢ikar.” climlesinde perhiz diyet
anlaminda kullanilan bir sozciik olmasinin yani sira Hristiyan ve Yahudilerin kimi
yiyecekleri yemeden tuttuklar1 oru¢ anlamma da geldigi icin dini gonderge ya da
anistirma olarak degerlendirilmistir. Tarihten Hazir Cevaplar baslikli metinde “Koskoca bir
padisah kardesine bu kadarcik parayr mi layik goriir? Tkimiz de Hz. Adem’in cocuklart
degil miyiz?” ciimlesinde biitiin insanlarin Hz. Adem’den geldigi inanci ile Islamiyet'e
dini gonderge yapilmustir. Lokman Hekim'in de peygamber olduguna inanilmasi ve
Kuran'da ad1 ge¢gmesi nedeni ile dini gonderge olarak degerlendirilmistir. Maya Deyince
Akla O Gelir metninde ise Kukulkan Piramidi hakkinda bilgi verilmistir. Piramide adini
veren Kukulkan adiyla anilan tiiylii yilan ayn1 zamanda Mayalar tarafindan tanri olarak
inanild1g1 icin dini gonderge olarak kabul edilmistir.

Sanat Gondergeleri

Tablo 8. C1 ders kitabindaki sanat gondergeleri

Metin Adi Sanatsal gonderge
Olimpiyatlarin Oykiisii -
2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi -
Egzersiz Neden Bu Kadar Yararl1? -
Pekin’den Londra’ya -
Iki Otobiis Meraklisinin Seriiveni -
Kullanma Kilavuzu -
Tarihten Hazir Cevaplar -
Hasan’a Mektuplar, Vur Emri, Mihriban,
Unutmak Kolay mi, Unutursun, Hakim Bey
ve Doktor Bey, Ayvaz Gokdemir Armagamn
edebiyat odiili
Tath Dil -
Hayvanlar Alemi -
Oksijen Makineleri -
Tutsaklik m1 Koruma m1? -
Yazi Nasil Ortaya Cikt1? Magara resimleri
“Maya” Deyince Akla O Gelir! -
Biiyiik Ustatlar Zic-i Ulugi
Sempozyum ve Bildiri -
Yabancilara Tiirkge Ogretiminde
Yunus Emre Enstittistit Modeli

Lambada Titreyen Alev Ustiyor

Asik-masuk, tambur ¢almak, mani, miibalaga
sanati, Dogu siiri, Tirklerin evlenme
Turk-Bosnak Halk Kiiltiirtintin Ortak adetlerine yonelik o©rnekler (oglanin eve
Unsurlar1 girmesinin yasak olmasi kizlarm bir araya
gelip sevdalinka okumalar1) ve onlu hece
vezniyle yazilmus siir.

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini
Bilgisayarlara
Turkiye'nin Nuifusu Aciklandi -

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Sayi 11/ Haziran 2023



Yabancilara Tiirkce Ogretimi Okuma Metinlerinde Metinler Arast Iliskiler (C1 Seviyesi Ornegi) 890

Kilttirtimtizde Sayilar

Geyik, Tiirk efsanesi, Oguz Menkibesi, {i¢ gtin
ti¢ gece, gokten ii¢c elma dustti, Altay boylari,
yedi basli dev Biiytik Ay yildiz1 (Yedi Bekgi),
Ulker yildiz1 (yedi kandilli Siireyya), Yaratilig
destani, hakan, davul, tug, ok, yay, kirkinin
cikmasi, kirk basmasi, kirk mevlidi, kirk
ucurma kirkmin c¢ikmas: kirk as1  (ayni
zamanda dini gonderge), bir kahvenin kirk
yil hatirmin olmasi ve kirk giin kirk gece
diigiin yapilmasi

Cahit Arf

El Yazis1 Analizi

Yiiz Hatlar1 Ile Karakter Okumak

Tablo 8'e gore, C1 YTO ders kitabindaki okuma metinlerinden 5’inde sanatsal

gondergeye rastlanilmistir.

Lambada Titreyen Alev Usiiyor metninde Abdurrahim Karakaog ile yapilmis bir
roportajda yazara ait eserlere ve edebiyat odiliine yer verilerek sanatsal gonderim
yapilmistir. Yazi Nasil Ortaya Cikti metninde eskiden resimlerin magara duvarlarinda
sadece resim olarak yer almasindan bahsedilerek sanatsal gondergede bulunulmustur.
Biiyiik Ustatlar metninde Ulug Bey’in astronomik cetvel manasma gelen “Zic-i Ulugi”
eserinden bahsedilmesi sanatsal gonderge baslig1 altinda degerlendirilmistir. Tzirk Bognak
Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar1 adli metinde ise halk edebiyatina ait bir sanatsal
gonderge yapilmustir. Kiiltiiriimiizde Sayilar metninde Tiirk yasam ve kiilttirtinde yeri olan
eser, adlandirma ve gelenek-goreneklere ait sanatsal gonderge yapilmistir. Diger taraftan
geriye kalan 19 metinde sanatsal gondergeye rastlanilmamastir.

Kapali iligkiler ile Ilgili Bulgular

Tablo 9. C1 ders kitabindaki kapali iligkiler

Metin Ad:

Anistirma

alint1

Dini amistirma Edebi Tarihi
anistirma anistirma

Olimpiyatlarin Oykiisii

1 1

2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi

Egzersiz Neden Bu Kadar
Yararli?

Pekin’den Londra’ya

ki Otobiis Meraklisinin Seriiveni

Kullanma Kilavuzu

Tarihten Hazir Cevaplar

Lambada Titreyen Alev Usiiyor

Tatli Dil

Hayvanlar Alemi

—_
(NN =

Oksijen Makineleri

Tutsaklik m1 Koruma mi1?

Yazi Nasil Ortaya Cikt1?

“Maya” Deyince Akla O Gelir!

Biiyiik Ustatlar

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research

Sayi 11/ Haziran 2023



Nidanur DURMAZ & Sedat MADEN 891

Sempozyum ve Bildiri -
Yabancilara Tiirkce Ogretiminde -
Yunus Emre Enstittistit Modeli

Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiirtiniin - 4
Ortak Unsurlar:

Sira Sira Boncuklardan Mini Mini -
Bilgisayarlara

Turkiye'nin Nuifusu Aciklandi -

Kiltiirtimiizde Sayilar - 5

Cahit Arf -

El Yazis1 Analizi -

Yiiz Hatlar: ile Karakter Okumak - 1

Tablo 9 incelendiginde, C1 YTO ders kitabindaki metinlerde kapal: iliskilerden
dini, edebi ve tarihi amistirmalar yapildigr gortilmektedir. Anistirmalardan sadece
Kiiltiiriimiizde Sayilar (f=5) ve Tatl Dil (f=1) metinlerinde dini anistirmaya yer verilmistir.
Bunun yaninda 8 metinde edebi anistirma yapilmistir. En ¢ok 6rnegin yer aldig1 metin ise
Tiirk Bognak Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlart (f=4) olmustur. Lambada Titreyen Alev Usiiyor
ve Tatlh Dil (f=2) metinleri disinda yer alan 5 metinde 1 edebi amistirma 6rnegi yer
almistir. Son olarak tarihi anistirma acisindan ders kitabindaki metinler incelendiginde, 5
metinde bu anistirma tiirtine yer verildigi ve en ¢ok yer alan metnin Tiirk Bosnak Halk
Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar: (f=4) oldugu belirlenmistir. Olimpiyatlarin Oykiisii, Pekin’den
Londra’ya ve Maya Deyince Akla O Gelir! metinlerinde ise 1’er tarihi anistirma yapildig:
gortulmusttir. Bunlarin yaninda asirma olarak bilinen gizli alintilara yabancilara Turkge
ogretimi ders kitabindaki metinlerde rastlanilmamustir.

Anistirmalarla Tlgili Bulgular

Anistirma, agik bir génderimde bulunulmadan bir olay nesne ya da dustincenin
telkin edilmesidir (Aktulum, 2000, 109). Tiirk Edebiyatinda karsiligi telmih sanatidir
(Serefoglu, 2013). Bu tanimlamalara uygun olarak C1 seviyesi okuma metinlerinde
yapilmis anistirmalar asagida gosterilmistir:

Dini Anigtirmalarla ilgili Bulgular

Tablo 9’daki bulgulara gore 3 farkli metinde dini anistirma orneklerine
rastlanilmastir.

Tatlh Dil metninde gecen “Bicagin ac¢tig1 yara zamanla kapanir; dil yaras: ruhun en
gizli taraflarina dogru boyuna isler bir turlti kapanmak nedir bilmez.” ifadesi Hz. Ali'nin
“Mizraklarin agtigr yara iyi olur fakatdil yarasiiyi olmaz.” deyisi ile benzerlik
tasimaktadir. Bu ytlizden dini anistirma olarak degerlendirilmistir.

Kiiltiiriimiizde Sayilar metninde Kuran-1 Kerim'de kirk sayisinin gectigi ayetlere
deginilmistir. Bu ayetlerden Bakara Suresi 51. ayette Hz. Musa’nin Allah’in emri ile Sina
Dagi'nda kirk giin ibadet yapip orug tuttugu bu sirada da Hz. Musa’nin kavminin yaptigt
yanlislar anlatilmistir. “Hani biz Musa ile kirk gece icin sézlesmistik. Sizler ise onun ardindan
kendinize zulmederek bir buzaguy tanri edinmistiniz.” seklinde metinde Sina Dag1 olarak
belirtilen dagin diger bir ismi Ttr yani Ttr-i Sina’dir ve Kuran’da Ttr olarak belirtilmistir.
Araf Suresi 142. ayette de Bakara Suresinde gecen olayin devami su sekilde
anlatilmistir: “Miisd’ya otuz gece siire belirledik, buna on gece daha kattik. Bdylece Rabbinin
belirledigi vakit kirk geceye tamamland:....” Boylece Hz. Musa ve kavmi ile yasanan olaylara
dini anistirma yapilmistir. Bunun disinda metinde Maide Suresi 26 ayete de deginilmistir.
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“Allah soyle dedi: O halde orast onlara kirk yil haram kilinmstir. Bu siire icinde yeryiiziinde
saskin sagkin dontip dolasacaklar. Artik boyle yoldan ¢ikmis kavme iiziilme.” Bu ayette Hz.
Musa'nin kavminin Allah’in emirleri ve peygamberin davetine uymayarak bozgunculuk
cikardigr bunun sonucunda Allah’m onlar1 yurtlarindan ederek cezalandirdigi olayina
telmihte bulunulmustur. Ahkaf Suresi 15. ayette insanin olgunluk yasinin kirk olduguna
isaret edilmis ve metinde Peygamberimizin 40 yasinda peygamber olduguna
deginilmistir.

Olimpiyatlarim Oykiisii adli metinde Tiirk kiiltiir ve mitolojisinde bereket ve hayat
agacini temsil eden ayni zamanda Yunan mitolojisinde de Tanriga Athena’min Tanri
Zeus’a baris1 simgeleyen zeytin agacmi hediye etmesi dini anistirma olarak
degerlendirilmistir. Bunlarn disinda geriye kalan 21 metinde dini anistirmaya
rastlanilmamugtir.

Edebi Anigtirmalarla Ilgili Bulgular

Tablo 9’daki bulgulara gore 8 farkli metinde edebi anistirma o6rneklerine
rastlanilmastir.

Olimpiyatlarin Oykiisii baghikli metinde gecen “Sporculara zeytin agaci dallarindan
yapilmis taglar takilirdi. Bu dallar Zeus tapinagindaki kutsal zeytin agacindan kesilirdi.”
ctimlesinde zeytin dal1 akillara barisi simgeleyen sembolii getirmektedir. Bu ytizden edebi
anistirma olarak degerlendirilmistir. Tarihten Hazir Cevaplar metninde “Act s6z
yedirmeyin de ne yese olur.” climlesine yer verilmistir. “Ac1 s6z insan1 dininden ¢ikartir
tath soz yilan1 deliginden cikartir.” atasoziinti hatirlattig: icin edebi anistirma yapilmustir.
Lambada Titreyen Alev Usiiyor metninde de “Dogru sdyleyenin diismani ¢ok olur.” ifadesi
“Dogru soyleyeni dokuz koyden kovarlar” atasoziinii akla getirdigi ayrica “Hasta
yatagimda bile goziim kitaplara diistiyor.” ctimlesi de gozii kayma deyimini hatirlattig:
icin edebi anistirma olarak degerlendirilmistir. Tatl: Dil metninde “Dilin de tatlis1 olmali”
ifadesi “Tatl dil yilan1 deliginden ¢ikartir.” atasoziinii isaret ettigi ve metnin ana fikri de
bunu akla getirdigi i¢cin edebi anistirma yapilmustir. Ayrica “Ama dilleri olmadig: icin
sogukturlar.” ctimlesi de “Agz1 var dili yok.” deyimini hatirlattig1 icin edebi anistirma
sayllmistir. Hayvanlar Alemi baslikli metinde hayvanlarin viicut 1silarinin cevreye
uyumundan dolay1 sogukkanli ve sicakkanli olarak smiflandirildig: bilgisi verilmistir.
Burada insan iliskilerinde sicakkanli ve sogukkanli deyimlerini hatirlattig1 icin edebi
anmigtirma yapilmigtir. Biiyiik Ustatlar metninde “Dil bilgisi ile ilgili bir kitap yazdigin
biliyoruz fakat hentiz bu kitap elimize ge¢mis degil.” paragrafinda Kasgarli Mahmud un
bahsi gecen kitab1 Kitabu Cevihirii'n-Nahv fi Lugdti’t-Tiirk’tiir. Bu isme isaret ederek edebi
anistirma yapildig1 soylenebilir.

Tiirk Bognak Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar: adli metinde sevdalinkalar ile ilgili
bilgiler verilmistir. Sevdalinka Ayse Kulin'in ayni1 adli romanini akla getirdigi i¢cin edebi
anistirma  olarak degerlendirilmistir. Ayrica Bosnakcada 4sik olma eylemi
sevdaluk/sevdahluk olarak bilinmesi bu sdzctiglin Karadeniz agzinda da ayni sekilde
ifade edilmesini akla getirmektedir. Bu ytizden edebi amistirma sayilabilir. “Hedele
Istanbul’a giderken Bosna’dan geger ve sevdalinkalarin kahvehanelerde miizik esliginde
soylendigini belirtir.” ctimlesi kahvehanelerde bir araya gelerek siirler okuyan &asiklik
gelenegini hatirlatmaktadir. Son olarak metnin genelinde sevdalinkalarin bir hikayesi
olmas1 ve miizik yolu ile hikayelerin anlatilmas: tiirkiilerle benzer 6zellikler tasidig: icin
edebi anistirma olarak sayilmustir. Yiiz Hatlar: ile Karakter Okumak metninde belirli ytiz
sekillerine sahip insanlarmn sahip oldugu huylar hakkinda c¢ikarimlarda bulunulmustur.
Metin bu agidan incelendiginde Tiirk edebiyatinda ayni ¢ikarimlarin yapildig: edebi tiir
yani kiyafetnameleri akla getirmektedir. Bu ytizden edebi amistirma olarak
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degerlendirilmistir. Bunlarin disinda geriye kalan 16 metinde edebi amstirmaya
rastlanilmamustir.

Tarihi Anistirmalarla Tlgili Bulgular

Tablo 9'daki bulgulara gore 5 farkli metinde tarihi anistirma orneklerine
rastlanilmastr.

Olimpiyatlarin Oykiisii metninde “Kentler arasinda genellikle savaglar olurdu ama
Olimpia’daki festival baslamadan bir ay once Elis'ten gonderilen haberciler kutsal
ateskesin basladig1 haberini her yana yayarlardi.” ctimlesinde o déneme ait bir durum not
dustldigt icin tarihi anistirma yapilmustir. Pekin’den Londra’ya adli metinde “Kagit ve
barut bilgisi yine Ipek Yolu ile Arap tilkeleri tizerinden Avrupa’ya gelmistir.” ciimlesinde
kagit ve barutun Cin’de bulunmasi bilgisini akla getirmektedir. Dolayisiyla bu kullanim
tarihi anistirma sayilabilir. Lambada Titreyen Alev Usiiyor metninde “ugsuz bucaksiz
bozkirlara” ifadesi ile Tiirk yasantisina isaret edilmesi, Doktor Bey adli eserin aslinin da
“Tohdur Beg” olmasindan dolay: tarihi anistirma olarak degerlendirilmistir. Yaz: Nasil
Ortaya Cikti metninde eskiden resimlerin sadece magara duvarlarinda resim olarak yer
almasindan bahsedilerek sanatsal gondergede bulunulmus daha sonra ok resminin savasi
ifade etmesi bilgisi ile tarihsel anistirma yapilmustir. Bunun yam sira alfabe konusuna
deginilerek Arap alfabesinin Nebati yazisindan ortaya ciktig1 ifade edilerek Nebati
yazisinda sadece tinsiiz harflerin bulundugu belirtilerek Nebatiler tarafindan kullanilan
alfabe bilgisine isaret edilmistir. 1928 yilindan itibaren Osmanli Devleti'nin kullandig1
Arap alfabesinin yerini Latin alfabesine birakti1 soylenerek de 1 Kasim 1928 Tiirk alfabesi
inkilabr bilgisi akla getirilmistir. Maya Deyince Akla O Gelir baglikli metinde Mayalara ait
bir piramit ve astronomik 6zelliklerinden bahsedilmistir. Mayalarin astronomi biliminde
ilerlemis bir medeniyet olmas: ve Maya takviminin gelistirilmesi ayrica bu takvime gore
de Mayalarin kiyamet hesaplamasi yapmasi bilgisi akillara geldiginden tarihi anistirma
olarak degerlendirilmistir. Bunlarin disinda geriye kalan 19 metinde tarihi anistirmaya
rastlanilmamustr.

Yabancilara Tiirkce 6gretimi ders kitabindaki 24 okuma metninde tespit edilen
acik ve kapali iliskilere dair bulgular genel olarak degerlendirildiginde; 21 metinde farkh
iliskiler igin orneklere rastlanildigi buna karsin 3 metinde higbir metinler aras: iliskiye
rastlanilmadig: tespit edilmistir. En ¢ok metinler arasi iliskinin tespit edildigi metinler ise
Lambada Titreyen Alev Usiiyor, Kiiltiiriimiizde Sayilar, Tiirk Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak
Unsurlari, Olimpiyatlarin Oykiisii ve Biiyiik Ustatlar olarak 6éne ¢ikmugtir. Bunlarla birlikte
metinler arasilik baglaminda degerlendirilen ve okuma metinlerini bu agidan destekleyen
gorsel orneklerine asagida yer verilmistir:
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Gorsel 2. Pekin’den Londra’ya adli metninde yer alan resim (s.37)

Ipek Yolu ticaretinin anlatildig1 metinde ticaretin yapildig1 yollar1 gosteren bir
haritaya yer verilmistir. Resim metinler aras: iliskilere katkida bulunmustur.

»

Gorsel 3. “Maya” Deyince Akla O Gelir! (s. 101)

Maya Medeniyetine ait Kukulkan isimli bir piramit ve 6zelliklerinin yer aldig:

metinde piramidin resmine yer verilerek metin metinler arasiik acisindan gticlu
kilinmastar.

Gorsel 4. Biiyiik Ustatlar (5.107)
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Tarihte yer edinmis yazar ve bilim insanlarina ait bilgilerin islendigi metinde
Divan-u Liigati’t Tiirk adl1 eserde bulunan bir haritaya yer verilmistir. Bu harita Kasgarh
Mahmud tarafindan Tiirk diinyasmmn buytiklugtinii gostermek amaci ile esere
eklenmistir. Metinde anlatilan eserden bir 6rnege yer verilmesi her ne kadar metinler
arasi iligki agisindan 6nemli goriilse de resme ait bir agiklamaya yer verilmemis olmasi
eksiklik olarak degerlendirilmistir.

Tartisma ve Sonug¢

Yabancilara Tiirkce 6gretimi okuma metinlerinde yer alan metinler arasi iligkilerin
ortaya konulmasi ve degerlendirilmesini amaglayan arastirmada su sonuglara ulasilmistir:

Arastirmada YTO ders kitabindaki 24 okuma metni metinler arasi iliskiler
agisindan incelenmistir. Incelenen metinlerin hepsi bilgilendirici metin tiiriindedir. 3
metinde (Kullanma Kilavuzu, Oksijen Makineleri, Sempozyum ve Bildiri) higbir metinler arasi
iliskiye rastlanilmamuistir. Ortakbirliktelik iliskileri baglamimda metinler arasilik agisindan
en ¢ok acik iliskilere ve bu iliskilerden de alintilara yer verildigi saptanmistir. Acik
iliskilerde, okuyucu fazla bir ¢aba harcamadan ve derin bir degerlendirme islemine tabi
tutmadan okudugu metni anlayabilir. Bu durum Aydin ve Cinpolat'in (2018)
calismasinda elestiriye deger bir durum olarak ele alinmis olsa da yabancilar igin Ttirkge
ogretimi metinlerinde kabul edilebilir bir durum olarak degerlendirilebilir. Bunun nedeni
olarak da yabanci bir dilde okuma yapma ve baska metinlerle kurulan iliskiyi anlamanin
ana dile gore daha zor olmasi gosterilebilir. Kapali iliskiler acisindan incelenen metinlerde
gizli alintiya (asirma) rastlanilmamistir. Bu durum metin olusturma ilkeleri agisindan
onemlidir. Diger taraftan bulgulara gore, metinler arasi iliskilerin her metinde aym
yogunlukta olmadig1 saptanmustir. Aydin ve Cinpolat (2018), Karatay (2010) ve Kolcu’nun
(2017) yaptiklar1 calismalarda da benzer bulgulara ulasilmustir.

Aragtirmada Lambada Titreyen Alev Usiiyor metninin metinler arasi iligkileri en ¢ok
barindan metin oldugu tespit edilmistir. Bunu takiben Kiiltiiriimiizdeki Sayilar metninde
deyim ve atasozii, kiiltiiriimiize ait gelenek ve gorenekler, Islam inancina ait nemli isim
ve degerlere deginilerek genis bir metinler arasi iliski ag1 olusturulmustur. Akabinde Trirk
Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlarr adli metinde de basliktan anlasilabilecegi gibi
Turk ve Bosnak halk yasantisina ait sanat gondergeleri ve edebi anistirmalar yapilmistir.
Yabancilara Tiirkce 6gretiminde kiiltiirlerarasi yaklasim adli calismasinda Demir ve Acik
(2011) yabanci dil 6gretiminde metinlerin kultiirel 6zellikleri tasimasi gerektigini ifade
etmis ve bazi 6gretim setlerinde kiilttirel 6gelere yeterince yer verilirken bazi 6gretim
setlerinde ise ortak degerler yerine sadece bize 6zgii kiiltiirel 6zelliklerin tercih edildigini
belirtmistir. Incelenen metinlerde cogunlukla bizim kilturtimiize ait unsurlara yer
verilirken diger milletlere ait kiiltiirel o6gelerle de metinler arasi iliskiler kurulmustur.
Yazili eserlerin yani sira resimlerin de metinler arasi olarak kullanildig1 ve
degerlendirildigi olgusundan yola c¢ikilarak (Aktulum, 2000, 10) incelenen metinlerde
kullanilan resimlerin metinleri bu agidan giiglii kildig1 tespit edilmistir. Bu bulguyu
destekleyici olarak Kara ve Cekici (2017) ile Cekici'nin (2018) Ttirkgenin yabanci dil olarak
Ogretiminde metinler arasi asamalilik calismalarinda kullanilan resim ve fotograf
asamaliliginin 6grenciyi metne hazirladigl ve 6n organize edicileri harekete gecirdigi
sonucuna ulasilmistir. Kullanilan resimler her ne kadar metinleri destekleyici ve anlami
artirict olsa da metinler arasi iliskil bakimindan giiclii olan Kiiltiiriimiizdeki Sayilar
metnindeki resim ve fotograf eksikligi dikkat cekmistir.

Sonug olarak arastirmada, yabancilara Tiirkce 6gretimi C1 seviyesi metinlerinde
metinler arasi iliskiler acisindan 24 metin incelenmis ve en ¢ok agik iliskilerden alintiya
yer verildigi tespit edilmistir. 3 metinde metinler arasilik iliskisinin kurulmadigi, en gok

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Sayi 11/ Haziran 2023



Yabancilara Tiirkce Ogretimi Okuma Metinlerinde Metinler Arast Iliskiler (C1 Seviyesi Ornegi) 896

iliskinin ise bagta Lambada Titreyen Alev Usiiyor, Kiiltiiriimiizde Sayilar ve Tiirk-Bosnak Halk
Kiiltiiriiniin Ortak Unsurlar1 metinleri olmak {izere 5 metinde kuruldugu gortlmiistir.
Kullanilan resimlerin metinler arasiliga katki sagladig: fakat yeterli olmadig1 da ulasilan
sonugclar arasimndadir.

Oneriler
Arastirma bulgularindan yola cikilarak su 6nerilerde bulunulabilir:

Calismada C1 seviyesi metinler incelenmistir. Diger dil yeterlik seviyesindeki ders
kitaplar1 da metinler arasi iliskiler bakimindan incelenerek karsilastirmaya tabi tutulabilir.

Metinlerin ortakbirliktelik yontinti giiclendirmek icin resim ve fotograflara daha
cok yer verilebilir.

Turk kilturtintin yam sira farkli milletlerin kiiltiirel unsurlarinin yer alacag:
metinler olusturularak okuyucularin 6n bilgileri daha aktif hale getirilebilir.

Calismada ortakbirliktelik iligkileri ol¢tit alinmustir. Tiirev iligkileri olgtit alinarak
ya da farkli kuramcilarin metinler arasi iliski smiflandirmalari kullanilarak farkl
incelemelere gidilebilir.
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